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Bizkaia

 Arrazola (Atxondo): indiśí ɲo 
 Arrieta: indiśí ɲo 
 Bakio: indiśí ɲo 
 Bermeo: indiśí ɲo 
 Berriz: indí ʃiɲue (mark.), indesí ɲo 
 Bolibar: indí śiɲó :, *βakú na 
 Busturia: indeśí ɲo 
 Dima: indiśí ɲo 
 Elantxobe: indí śiɲo 
 Elorrio: βakú na 
 Errigoiti: inǰeśí ɲo 
 Etxebarri: indiśí ɲo 
 Etxebarria: βakú na 
 Gamiz-Fika: í ndeśí ɲo 
 Getxo: indiśí ɲo 
 Gizaburuaga: indiśí ɲo 
 Ibarruri (Muxika): βá kuna 
 Kortezubi: indeśí ɲo 
 Larrabetzu: indiśí no 
 Laukiz: indiśí ɲo, *βakú na 
 Leioa: indiśinó  
 Lekeitio: indiśí ɲo 
 Lemoa: indeśí ɲo 
 Lemoiz: indiśí ɲo 
 Mañaria: indiśí ɲo 
 Mendata: indeśí ɲo 
 Mungia: indeśí ɲo 
 Ondarroa: iɲddeśí ɲo 
 Orozko: βakú na 
 Otxandio: βá kuna 
 Sondika: indiśinó  
 Zaratamo: indé śiɲó  
 Zeanuri: βakú ne, indiśí ɲo 
 Zeberio: indiśí ɲo 
 Zollo (Arrankudiaga): í ndeśiɲo 
 Zornotza: indiśí ɲo 

Araba 

 Aramaio: í ndiśiɲo 

Gipuzkoa 

 Aia: tʃɛrt̄ú  
 Amezketa: tʃɛrt̄ú  
 Andoain: tʃɛrt̄ó  
 Araotz (Oñati): indeśí ɲo 
 Arrasate: indí śiɲo 

 Arroa (Zestoa): tʃɛŕt̄u 
 Asteasu: tʃirt̄ú  
 Ataun: tʃɛrt̄ú  
 Azkoitia: tʃɛrt̄ú  
 Azpeitia: tʃɛrt̄ú  
 Beasain: tʃɛŕt̄u 
 Beizama: tʃɛrt̄ú  
 Bergara: indiśí ɲo 
 Deba: tʃɛŕt̄u 
 Donostia: indisiǰo, *tʃert̄u 
 Eibar: βakú na 
 Elduain: tʃɛŕt̄ó  
 Elgoibar: βakú na 
 Errezil: tʃɛrt̄ú  
 Ezkio-Itsaso: βakú na, *tʃɛŕt̄u 
 Getaria: tʃá rt̄ú  
 Hernani: tʃɛrt̄o 
 Hondarribia: tʃert̄ó  
 Ikaztegieta: indí sio 
 Lasarte-Oria: tʃert̄ó  
 Legazpi: tʃé rt̄u 
 Leintz Gatzaga: indiśí ɲo 
 Mendaro: βakú na, *tʃɛrt̄ó  
 Oiartzun: tʃɛŕt̄ó :, indí siǰó  (?)
 Oñati: βakú na 
 Orexa: tʃɛŕt̄ɔ 
 Orio: tʃɛrt̄ú  
 Pasaia: tʃɛŕt̄ú  
 Tolosa: tʃɛrt̄ú  
 Urretxu: tʃɛŕt̄u 
 Zegama: śeśtrú  

Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: iʃé rt̄atú  
 Alkotz: tʃé rt̄oa (mark.), tʃé rt̄ua (mark.)
 Aniz: ʃɛŕt̄o 
 Arbizu: tʃé rt̄ubwá  (mark.)
 Beruete: tʃɛrt̄ó  
 Donamaria: ʃé rt̄u 
 Dorrao / Torrano: tʃé rt̄o 
 Erratzu: ʃɛŕt̄o 
 Etxalar: ʃɛrt̄ó  
 Etxaleku: tʃert̄ó  
 Etxarri (Larraun): tʃert̄ó  
 Eugi: sert̄á tu, ʃé rt̄atú  
 Ezkurra: tʃɛrt̄ó  
 Gaintza: tʃɛrt̄ó  
 Goizueta: indí sioá  (mark.)

 Igoa: tʃɛrt̄ó  
 Jaurrieta: bá kuná  
 Leitza: tʃɛrt̄ó  
 Lekaroz: ʃɛŕt̄o 
 Luzaide / Valcarlos: pikú ra, í ndisjó ne,  
  *ʃert̄ó  
 Mezkiritz: tʃert̄á tu 
 Oderitz: tʃɛrt̄ó  
 Suarbe: βakú na 
 Sunbilla: ʃé rt̄o 
 Urdiain: tʃé rt̄uβá  (mark.)
 Zilbeti: ʃert̄á tu 
 Zugarramurdi: ʃé rto 

Lapurdi 

 Ahetze: ʃeRtó , *pikú ra 
 Arrangoitze: ʃé Rtoo, *pikú ra 
 Azkaine: ʃert̄ó , pí kura 
 Bardoze: vaktsí na 
 Beskoitze: pikú ra (?), *ʃá Rto 
 Donibane Lohizune: ʃeRtú  
 Hazparne: pikyrá  (?), *ʃá Rto 
 Hendaia: ʃeRtó  
 Itsasu: pikú ra, *ʃé rt̄o 
 Makea: pikú ra, *ʃé rt̄o (?)
 Mugerre: pikhura 
 Sara: pí kura, *ʃé rt̄o 
 Senpere: pí kul, *ʃé rt̄ó  
 Urketa: ʃá Rto 
 Uztaritze: pikú ra, *ʃé Rto 

Nafarroa Beherea 

 Aldude: pikurá  (?), *ʃert̄á tu 
 Arboti: vá ksina 
 Armendaritze: ʃá rt̄hatu 
 Arnegi: pí kura (?), *ʃé rt̄o 
 Arrueta: pí kura 
 Baigorri: ʃeRto 
 Bastida: ʃaRthá tsen (mark.),    
  pí kura (mark.) (?)
 Behorlegi: ʃɛrt̄ú , pikú ra 
 Bidarrai: ʃé rt̄o 
 Ezterenzubi: ʃá rt̄u 
 Gamarte: ʃɛrt̄há tu 
 Garrüze: ʃaRthœ́ 
 Irisarri: ʃé Rto, pí kur ̄(?)
 Izturitze: ʃart̄hú , pikú ra (?)
 Jutsi: ʃart̄hu 

 Landibarre: ʃart̄ú  
 Larzabale: ʃé rthu 
 Uharte Garazi: ʃá rt̄u, pikú ra (?)

Zuberoa

 Altzai: piký a 
 Altzürükü: piký aty 
 Barkoxe: piký a 
 Domintxaine: ʃó rt̄he, pí kyra (?)
 Eskiula: vaktsí na, vaktsé a 
 Larraine: batsinaʒe 
 Montori: piký a 
 Pagola: piký a (?), ʃé rt̄hy 
 Santa Grazi: pikya 
 Sohüta: vaktsiná ty, pikyá  (mark.)
 Urdiñarbe: pí kya 
 Ürrüstoi: pikaty 

Mapan sartzen ez diren erantzunak 

 Altzürükü (Z): piký aty 



EHHA
353

685. Mapa: vacuna / vaccin / vaccination

GALDERA: 24660; ALG: 466; ALEANR: 514

- Bildu nahi izan dena izena den arren, han-hemenka 
aditza ere bildu da. 

Etxebarria: Esáten dá, báña ganáutan éztot entzún; óñ gú úmiei re, émen bakúnie 
emóten sanién, “estítxu” (esaten zen). 

Sara: Arboletan ere “árbolak xertátzia”, “emaztekitan berdin… xertatúa uk”, bereziki 
pazko iten duenean erramu baino lehen (esaera arrunta, emazte bat esperantzetan 
jarri dela adierazten duena). 

Aldude: Eri delaik pikúra ítia, xertatzia eta pikura ítia biga dira; pikura da erí delaikan, 
eta xertatu eiten da berriz eta kontrolaendako... ez izaiteko. 

bakuna  
ixertatu  
pikura  
sestru  
txartu  
txerto  
txertu  
txirtu  
vaktzina  
xartu  
xerto  
xertu  
xixtatü  
xorthe  
zertatu  
indisiño


